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See the notice on TED website

39230-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – 2026-
2028_Rahmvertrag Bauwerksprüfungen gem. DIN 1076
OJ S 13/2026 20/01/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Hessen Mobil Straßen- und Verkehrsmanagement
E. paštas: vergabe.fulda@mobil.hessen.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: 2026-2028_Rahmvertrag Bauwerksprüfungen gem. DIN 1076
Aprašymas: Rahmenvertrag Bauwerkprüfungen gem. DIN 1076
Procedūros identifikatorius: 9a64ac21-2690-4d4c-8980-cdcde6fbca8d
Vidaus identifikatorius: VG-0495-2025-0223
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wiesbaden
Pašto kodas: 65187
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Abschluss der Rahmenverträge erfolgt im Open House Verfahren. 
Fragen zum Verfahren sind unmittelbar über den Vergabemanager an die Vergabestelle zu 
richten. Der Abschluss der Rahmenverträge erfolgt individuell auf Grundlage der 
nachgewiesenen Zulassungsvoraussetzung. Auf Grundlage des abgeschlossenen 
Rahmenvertrags erteilte Einzelaufträge können sämtliche Leistungen oder lediglich Teile einer 
oder mehrere Aufgabenbereiche umfassen, für die ein Auftragnehmer zugelassen wurde. Die 
Modalitäten zur Erteilung der Einzelaufträge ergeben sich aus dem Rahmenvertrag. Der 
Auftraggeber stellt den Bewerbern kostenfrei die Antragsunterlagen zur Verfügung, welche der 
Auftragsbekanntmachung in digitaler Form angehängt sind. Unterlagen, die im Original nicht in 
deutscher Sprache ausgestellt sind (z.B. Unterlagen zum Nachweis der fachlichen Eignung, 
Nachweis der Berufshaftpflicht), sind in beglaubigter deutscher Übersetzung vorzulegen; es ist 
mit den Antragsunterlagen immer eine Kopie des Originaldokumentes gemeinsam mit der 
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beglaubigten Übersetzung einzureichen Die Antragsunterlagen sind zwingend in seiner Form 
einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewünschten Erklärungen sind entsprechend der 
vorgegebenen Antragsunterlagen zu gliedern und zu sortieren. Nicht formgerecht sowie nicht 
fristgerecht eingereichte Antragsunterlagen werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt. 
Für die Beteiligung am Verfahren werden nur die geforderten Unterlagen berücksichtigt, 
darüber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwünscht. Ein Verweis auf frühere 
Angebote reicht nicht aus. Bei der vorliegenden Veröffentlichung handelt es sich nicht um die 
Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24EU 
des Europäischen Parlaments und des Rates bzw. des Vergaberechts. Um ein weitgehendes 
Maß an Transparenz für die beabsichtigten Vertragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die 
Veröffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung 
eines entsprechenden Veröffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. 
Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung 
"Offenes Verfahren" und die o.g. Verfahrensfristen, sind einzig der Nutzung dieses 
Bekanntmachungsformulars geschuldet. Damit die Bekanntmachung über die Vertragslaufzeit 
online bleibt, war der letzte Tag einer möglichen Zulassung als Angebotsfrist einzutragen. Da 
der Betritt während der gesamten Laufzeit möglich ist, werden die eingereichten Unterlagen 
nach Eingang überprüft. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter 
vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen verpflichtend sind, 
ist damit nicht gebunden. Eine Auswahlentscheidung wird nicht getroffen. Jeder Teilnehmer, 
der die Zulassungsvoraussetzungen erfüllt, kann dem Rahmenvertrag beitreten, für die die 
Erfüllung der Zulassungsanforderungen nachgeweisen werden. Die Nennung von 
Zuschlagskriterien innerhalb dieses Formulars erfolgt auch in Ermangelung eines 
entsprechenden Veröffentlichungsformulars. Voraussetzung für den Abschluss, bzw. den 
späteren Beitritt zum Rahmenvertrag ist der Nachweis der Zulassungsvoraussetzungen durch 
Einreichen der Antragsunterlagen inkl. Anlagen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: siehe Vergabeunterlagen
Korupcija: siehe Vergabeunterlagen
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe Vergabeunterlagen
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: siehe Vergabeunterlagen
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: siehe Vergabeunterlagen
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: siehe Vergabeunterlagen
Sukčiavimas: siehe Vergabeunterlagen
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: siehe Vergabeunterlagen
Nemokumas: siehe Vergabeunterlagen
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: siehe Vergabeunterlagen
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe Vergabeunterlagen
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe Vergabeunterlagen
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: siehe Vergabeunterlagen
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: siehe 
Vergabeunterlagen
Sunkus profesinis nusižengimas: siehe Vergabeunterlagen
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Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: siehe 
Vergabeunterlagen
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: siehe Vergabeunterlagen
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: siehe Vergabeunterlagen
Sustabdyta verslo veikla: siehe Vergabeunterlagen
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: siehe Vergabeunterlagen
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: siehe Vergabeunterlagen
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
siehe Vergabeunterlagen

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: 2026-2028_Rahmvertrag Bauwerksprüfungen gem. DIN 1076
Aprašymas: Inhalt des Rahmenvertrages sind die Leistungen der Bauwerksprüfungen gem. 
DIN 1076. Die jeweiligen Leistungsinhalte sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Auf 
Grundlage des abgeschlossenen Rahmenvertrages erteilte Einzelaufträge können sämtliche 
Leistungen oder lediglich Teile einer oder mehrere Aufgabenbereiche umfassen, für die ein 
Auftragnehmer zugelassen wurde. Der Einzelabruf erfolgt durch das jeweilig zuständige 
Sachgebiet /Fachdezernat.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Wiesbaden
Pašto kodas: 65187
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 19/01/2026
Trukmės pabaigos data: 19/06/2028

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme#Der angegebene Werte zu den Punkten BT-113 wurde fiktiv gewählt, da aus 
systemtechnischen Gründen hier eine Eintragung erfolgen muss.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis von bereits erbrachten Leistungen, siehe 
Vergabeunterlagen

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zertifizierung siehe Vergabeunterlagen

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: - § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV: Berufshaftpflichtversicherung 
Folgender Versicherungsschutz wird gefordert: - 1,5 Mio. € für Personenschäden und - 1,5 
Mio. € für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) Es ist der Nachweis zu 
erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistungen mindestens das 2-fache der genannten 
Deckungssummen pro Jahr beträgt. Als Beleg hierfür ist eine Bestätigung der Versicherung (z.
B. in Form einer Kopie der Versicherungspolice) dem Angebot beizufügen. Bei 
Unterschreitung der geforderten Berufshaftpflichtversicherungsdeckungssumme ist eine 
Erklärung des Versicherers beizufügen, dass im Auftragsfall der Versicherungsschutz auf die 
geforderten Deckungssummen erhöht wird.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Es findet keine Auswahlentscheidung auf Grundlage eines Preis- / 
Leistungswettbewerbs statt.
Aprašymas: Die Beauftragung der Einzelaufträge erfolgt gemäß Rahmenvertrag
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 0

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-
74c2e353219ead36

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hessen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 15/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-74c2e353219ead36
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-74c2e353219ead36
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ae8f77695-74c2e353219ead36
https://vergabe.hessen.de
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Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 30 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: siehe Vergabeunterlagen
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 15/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: siehe Vergabeunterlagen
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 999
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim RP Darmstadt
Informacija apie peržiūros terminus: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Hessen Mobil, Straßen- 
und Verkehrsmanagement, Zentrale

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Hessen Mobil Straßen- und Verkehrsmanagement
Registracijos numeris: DE811700237
Pašto adresas: Dostojewskistraße 4-6
Miestas: Wiesbaden
Pašto kodas: 65187
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Hessen Mobil Straßen- und Verkehrsmanagement Zentrale, Fachdezernat Z.4.4
E. paštas: vergabe.fulda@mobil.hessen.de
Telefono numeris: +49 661 49953-0
Interneto adresas: https://vergabe.hessen.de
Pirkėjo profilis: https://vergabe.hessen.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Centrinė perkančioji organizacija, skirianti viešojo pirkimo sutartis arba sudaranti 
preliminariąsias sutartis dėl kitiems pirkėjams skirtų darbų, prekių ar paslaugų

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim RP Darmstadt

mailto:vergabe.fulda@mobil.hessen.de
https://vergabe.hessen.de
https://vergabe.hessen.de
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Registracijos numeris: DE812056745
Pašto adresas: Wilhelminenstraße 1-3
Miestas: Darmstadt
Pašto kodas: 64283
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono numeris: +49 6151 126603
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Hessen Mobil, Straßen- und Verkehrsmanagement, Zentrale
Registracijos numeris: -
Pašto adresas: Dostojewskistraße 4-6
Miestas: Wiesbaden
Pašto kodas: 65187
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Šalis: Vokietija
E. paštas: post@mobil.hessen.de
Telefono numeris: +49 611366-0
Fakso numeris: +49 611366-3435
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1c8e0ad1-f274-4fad-9a67-a6c3d9f664f2  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 19/01/2026 14:18:25 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 39230-2026
OL S numeris: 13/2026
Paskelbimo data: 20/01/2026
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